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（初稿 Draft） 聖靈所賜的口才 The Holy Spirit Enabled Tongue 6

說方言進入五句教導 From Speaking in Tongue to Receiving the Five Intelligible Words

（林前 I Corinthians 14：18－19）

1. （林前 I Corinthians 14：18）保羅說，我感謝神，我說方言比眾人還多，為什麼保羅要如此說？Why did Paul said, I thank God that I speak in tongues more than all of you?

· （約 John 14：26）聖經六十六卷書不改變，順序是從字句進入靈意，然後才得到生命。若字句不瞭解，便沒有辦法突破到老練，進入神蹟。要瞭解字句，要回轉跪下在神面前，進入聖靈裡的禱告，因為聖靈要將一切的事指教我們，並叫我們想起耶穌對我們所說的一切話。The word of God (66 books of bible) never changes. The order is from word to spirit, then to life. Without the understanding of the word of God, we will not be able to have the breakthrough and character for entering the miracles. To understand the word, we must return and kneel down before God and pray in spirit, for the Holy Spirit will teach us all things and will remind us of everything Jesus has said.

· 保羅能夠遇見神、到三層天、寫信給眾教會，都是因為他說方言比眾人都多。Paul was able to encounter God, caught to the third heaven, and draft many letters to the churches, for he spoke in tongues more than anyone. 

2. 這意思是我們說方言要說得很多，多到怎麼樣的程度呢？也就是哥林多前書14：1－19的五點：This means we must frequently speaking in tongue. How often does it mean frequently? It means frequent enough that we may reach the five points mentioned in I Corinthians 14:1-19.

a. （林前 I Corinthians 14：1－3）渴慕耶穌的心，追求愛（愛就是渴慕耶穌的心），說方言是對神說，心靈得各樣的奧祕。Eagerly desire God. Follow the way of love (love is to desire God). For anyone speaks in tongue speaks to God and is utter mysteries with his spirit.

· 
方言說到裡面的肉體的、情慾的、嫉妒的、紛爭的攻擊都沒有了。繼續說方言說到進入靈火祭的焚燒。To speak in tongue until all the flesh, lust, envy, selfish ambition are gone. Continue to speak in tongue until there is the flame of spirit and fire.

· （雅 James 3：13－17／林前 I Corinthians 14：3）所以雅各書第三章才說，如何得著智慧見識呢？見識就是指著保羅所說的五句教導的奧祕的話，那是安慰、造就、勸勉的話。如何得著呢？從溫柔行善開始，心裡不可以有苦毒、嫉妒、紛爭、自誇、謊話，也就是我們經常說到的哥林多前書13：4－6的八個不。Therefore James chapter 3 taught us how to receive wisdom and understanding . Understanding meant the five intelligible words of mystery mentioned by Paul. It is the word of strengthening, encouragement, and comfort. How do we receive such word? Start from being considerate and good. We must not have bitter envy and selfish ambition in our heart. We should not boast about it or deny the truth. This is also mentioned in the “Eight Nots” in I Corinthians 13:4-6.

· 一定要記得，若沒有八個不，裡面有的是苦毒嫉妒，那所說的方言便是鬼方言了。We must remember, without the “Eight Nots” and with only bitter envy in our heart, the tongue we speak would be the tongue of demon.

b. （結 Ezekiel 9：4－6）怎麼樣是有八個不，有饒恕，沒有苦毒嫉妒呢？也就是有記號的，以西結書第九章中所說的，為行可憎之事歎息哀哭的人的額上的記號。有這記號，滅命的天使走遍全城以行擊殺的時候，便不臨到那額上有記號的。有記號的不活在自我的感覺、自我的陶醉中，有靈火祭的焚燒，有饒恕，有口舌的智慧，也就是上頭的語言。會為人禱告，沒有紛爭。Who are those with the “Eight Nots”, forgiveness, and without bitter envy? They are those who grieve and lament over all the detestable things and were put on a mark on their foreheads in Ezekiel 9. With this mark, they will not be touched. These are the people who do not dwell in their own feelings, but live by the flame of spirit and fire. They are wise in their tongues with the wisdom that comes from heaven. They live by prayers and not by their selfish ambitions.  

c. （林前 I Corinthians 14：14）說方言是我的靈禱告。If I pray in a tongue, my spirit prays.

· （羅 Romans 8：28）進入的是萬事互相效力，叫愛神的人得益處，就是按祂旨意被召的人。The result is that in all things God works for the good of those who love him, who have been called according to His purpose.

d. （林前 I Corinthians 14：14）說方言說到悟性沒有果效。Pray until our mind is unfruitful.

· 
在靈裡方言禱告了，得釋放了，不再走感覺那一套。To pray in tongue in spirit until we are being set free. We will no longer follow our own feelings.

· 
（羅 Romans 5：3－4）曾經在感覺裡決定，經過失敗然後回轉。經歷患難生忍耐，忍耐生老練，老練生盼望，盼望不至於羞愧的生命生活的轉化。從原本的走感覺，到進入靈火祭的焚燒。They used to make decisions based on their own feelings and experienced failures, then returned. They experienced that suffering produces perseverance; perseverance, character; and character, hope. And Hope does not disappoint us. Their life changed and transformed, from following their feelings to the flames of spirit and fire.

· （太 Matthew 13：11－13）所以耶穌說祂說比喻，因為有些人聽也聽不明白，看也看不見。這些人便是聽了道，卻仍舊按著自己的感覺行事的。但我們要說方言說到悟性沒有果效，不再走感覺，經過磨鍊，只求聖靈，只跟耶穌，只為耶穌，成為那有國度奧祕的。Therefore Jesus said that He spoke in parables for though seeing, they do not see; though hearing, they do not hear or understand. These are the people who listened to the word but still followed their feelings. We must pray in tongue until our mind is unfruitful and we no longer follow our feelings. We live through sufferings and seek nothing but the Holy Spirit. We follow only Jesus; we act only for Jesus, and become those who are given the knowledge of the secrets of the kingdom of heaven.

e. 
（林前 I Corinthians 14：16－17）說出感謝的話。With lips of thanksgiving.

· 一個方言禱告的人，私人與耶穌經常方言禱告的人，必定有感謝的話。Someone who pray in tongue and have an intimate relationship with Jesus by praying in spirit will result in hearts and words of thanksgiving.

f. （林前 I Corinthians 14：19） 你會有五句教導的話。You will receive the five intelligible words.

3. （林前 I Corinthians 14：19）為什麼保羅說，在教會中寧可用悟性說五句教導人的話？這五句教導人的話是什麼？如何得到？Why did Paul said that in church he would rather speak five intelligible words to instruct others? What are the five intelligible words? How do we receive them?

· 要瞭解並且得著保羅的這一句話必須要（1）說方言很多（2）與聖靈有深交（3）事業有成就。In order to understand and to receive we must (1) frequently speaking in tongue, (2) have a deep relationship with the Holy Spirit, and (3) be prosperous in the things we do.  

· 這句話的意思不是不要說方言，更不是笑說方言的人，若如此解釋，那是斷章取義。教導不是串來串去的字句感覺、斷章取義。這句話的重點是因為保羅說方言比眾人更多，他已經從說方言得到教導的聖靈的語言，這五句聖靈教導的語言是：This does not mean not to speak in tongue, nor does it mean to laugh at those who do. If this is how we explain the verse, it would be quote out of context. For our instruction must not be connected dots by dots with our feelings and to quote out of context. The reason Paul said this is that he spoke in tongue more than anyone. From speaking in tongue, he received the instructions of the word of the Holy Spirit. The result five intelligible words are:  

a. 
啟示 Revelation 

b. 
知識 Knowledge

c. 
預言 Prophecy

d. 
教訓 Word of instruction

e. 
方向 Direction

· 這五句話是爭戰得勝的祕訣。有這五句話神才會用你，進入的是神的大作為。這要從回轉，登耶和華的山，奔雅各神的殿開始，說方言進入聖靈的預言。These five intelligible words is the key to our victory. With these five intelligible words, God will use you, and let you be part of His great work. All these begin from return before the Lord, go up to the mountain of the Lord, to the house of the God of Jacob. From speaking in tongue to prophesy in the Holy Spirit.

4. （雅 James 4：13－17）說方言要進入得到五句教導的話。要特別注意雅各書第四章中所說的惡是甚麼？第十七節中所說的行善又是什麼？From speaking in tongue to receive the five intelligible words, we must pay special attention to James chapter 4. What is evil mentioned in verse 16? What is good mentioned in verse 17? 

· （雅 James 4：13）惡就是十三節所說的，自己的感覺決定今天明天往某城裡去，在那裡住一年，作買賣得利。Evil is to follow someone’s own feelings and decide, “Today or tomorrow we will go to this or that city, spend a year there, carry on business and make money.”

· （雅 James 4：16）自我的感覺是張狂誇口，是從撒但來的，是惡的。Feelings from ourselves is boast and brag. It is from the Satan. All such boasting is evil.

· （雅 James 3：15－16）什麼是自我的決定：就是沒有經過靈與火，舌頭的潔淨，也沒有聖靈的語言與決定。所以雅各說：這是屬地的、屬情慾的、屬鬼魔的、是嫉妒的、是紛爭的，不是從上頭眾光之父來的。What is decide for ourselves: without the spirit and fire, tongues not cleansed, and lack of the decision of the Holy Spirit. Therefore James said it is earthly, unspiritual, of the devil. It is bitter envy and selfish ambition and is not coming down from heaven.

· （雅 James 3：17－18）我們所要的語言是從上頭來的，是沒有偏見的，是聖靈決定的。The word we seek is from heaven. Such word is without bios and is decided by the Holy Spirit.

· （雅 James 4：17）雅各所說的行善不是眾人所認為的物質上幫助的行善，乃是看見人該往哪裡去，該做什麼都不知道的時候，有聖靈的五句教導的話來幫助他，叫他有方向，這是行善。The good James mentioned is not the good deeds from the common sense of man. It is to help people finding their direction with the five intelligible words of the Holy Spirit when they are lost.

· 也就是一個人按著自己的感覺走迷了路，如同一百羊裡走失了的一隻。你去把他扛回來，這是行善。扛回來是甚麼意思，就是幫助一個人從不是聖靈來的意思的決定，進入靈火祭焚燒的決定。If one got lost by following their feelings like the lost sheep, we must carry them back. This is the kind of good James mentioned. What does it mean by carrying them back? It is to help them from making their own decisions to the decisions of the flame of spirit and fire.

5. 在舊約中所隱藏，在新約中顯明的奧祕是甚麼？如何得著？What is the profound mystery that was hidden in the Old Testament and manifested in the New Testament? How do we receive it?

· （賽 Isaiah 2：2－3）登耶和華的山，奔雅各神的殿：神的殿也就是靈的禱告。Go up to the mountain of the Lord, to the house of the God of Jacob: The house of God is to pray in spirit.

· （賽 Isaiah 2：3）主必將祂的道教訓我們。The Lord will teach us His way.

· （賽 Isaiah 2：3）行主的路。So that we may walk in His paths.

· （賽 Isaiah 2：3）訓誨必出於神的言語，出於耶路撒冷。The law will go out from Zion, the word of the Lord from Jerusalem.

· （賽 Isaiah 2：5）在耶和華的光明中行走：一直說方言，國度決定我們的一切。Walk in the light of the Lord: Continue to speak in tongue and let all our decisions be made by the kingdom of Heaven.

· （徒 Acts 2：2－3）也就是天上決定的方案，是使徒行傳說的天上有響聲下來，大風吹過，然後舌頭如火焰。當我們說方言，那是進入天國國度統一的語言。This also means the plan made from heaven. It is also mentioned in the book of Acts, sound and wind from heaven, then tongues of fire. When we speak in tongue, we are speaking in the unified language of the kingdom of heaven. 
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